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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens beslutning 2005/759/EF af 27. oktober 2005 om visse beskyttelsesforanstaltninger
i forbindelse med hejpatogen avier influenza i bestemte tredjelande og transport fra tredjelande af fugle, der
ledsager deres ejere

(Den Europeeiske Unions Tidende L 285 af 28. oktober 2005)

Beslutning 2005/759/EF laeses sdledes:

»KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 27. oktober 2005

om visse beskyttelsesforanstaltninger i forbindelse med hejpatogen avier influenza i bestemte
tredjelande og transport fra tredjelande af fugle, der ledsager deres ejere

(meddelt under nummer K(2005) 4287)

(E@S-relevant tekst)
(2005/759/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 998/2003 af 26. maj 2003 om dyresundhedsmassige
betingelser for ikke-kommerciel transport af selskabsdyr og om
andring af Radets direktiv 92/65/EQF (), serlig artikel 18, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Avier influenza er en infektios virussygdom hos fjerkrae
og fugle, som kan vere dedelig og forarsage forstyrrelser,
der hurtigt kan udvikle sig til en epizooti, som kan
udgere en alvorlig trussel mod dyre- og folkesundheden
og g voldsomt ud over fjerkreeopdraettets rentabilitet.
Der er en risiko for, at sygdomsagensen kan blive
indsleebt via international handel med levende fugle,
bortset fra fjerkrae, herunder fugle, der ledsager deres
ejere (selskabsdyr).

(20 T henhold til Kommissionens beslutning 2000/666/EF af
16. oktober 2000 om dyresundhedsmaessige betingelser
og udstedelse af sundhedscertifikat ved indfarsel af fugle,
bortset fra fjerkree, samt karantaenebetingelser () skal
medlemsstaterne tillade import af fugle fra tredjelande,
der er opfert som medlemmer af Det Internationale
Kontor for Epizootier (OIE). De lande, der er anfert i
bilag I til narverende beslutning, er medlemmer af
OIE, og medlemsstaterne skal derfor i henhold til beslut-
ning 2000/666/EF acceptere import af fugle, bortset fra
fjerkree, fra de pagzldende lande.

(3)  Der bor om nedvendigt ogsd henvises til Rédets beslut-
ning 79/542[EQF af 21. december 1976 om en liste over

(") EUT L 146 af 13.6.2003, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 529/2004 (EUT L 94 af 31.3.2004, s. 7).

(3 EFT L 278 af 31.10.2000, s. 26. Senest @ndret ved beslutning
2002/279/EF (EFT L 99 af 16.4.2002, s. 17).

tredjelande og dele af tredjelande og om dyre- og folke-
sundhedsbetingelser og udstedelse af veterinaercertifikat
ved import til EF af levende dyr og fersk ked (3).

4 T henhold til Europa-Parlamentets og Réddets forordning
(EF) nr. 998/2003 gelder der forskellige veterinserkon-
trolordninger afhengigt af antallet af dyr. Denne
sondring ud fra antal ber anvendes i forbindelse med
denne beslutning.

(5) T henhold til Radets direktiv 92/65/EQF af 13. juli 1992
om dyresundhedsmaessige betingelser for samhandel med
og indfersel til Fellesskabet af dyr samt sed, ag og
embryoner, der for sd vidt angdr disse betingelser ikke
er underlagt specifikke fallesskabsbetingelser som
omhandlet i bilag A, del 1, til direktiv 90/425/EQF (%),
skal importerede dyr kontrolleres i overensstemmelse
med Rédets direktiv 91/496/EQF.

(6) I henhold til artikel 18 i forordning (EF) nr. 998/2003
anvendes beskyttelsesforanstaltningerne i Radets direktiv
91/496/EQF af 15. juli 1991 om fastsettelse af princip-
perne for tilretteleeggelse af veterinzrkontrollen for dyr,
der fores ind i Fellesskabet fra tredjelande, og om
endring af direktiv 89/662/EQF, 90[/425/EQF og
90/675[EDF (%), sxrlig artikel 18, stk. 1.

(7)  Hejpatogen avier influenza er blevet pavist hos impor-
terede fugle i karantane i en medlemsstat, og transport af
fugle holdt som selskabsdyr fra visse risikoomrdder ber
derfor suspenderes, og ved afgransningen af de pagal-
dende omréder ber der henvises til OIE's relevante regi-
onale kommissioner.

() EFT L 146 af 14.6.1979, s. 15. Senest andret ved Kommissionens

beslutning 2004/372/EF (EUT L 118 af 23.4.2004, s. 45).

(") EFT L 268 af 14.9.1992, s. 54. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten
af 2003.

(°) EFT L 268 af 24.9.1991, s. 56. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten
af 2003.



5.11.2005 Den Europziske Unions Tidende L 291/49
(8)  Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem- b) felgende angivelse:

melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1
Transport fra tredjelande

1.  Medlemsstaterne tillader kun transport af sendinger
bestdende af under 5 levende fugle holdt som selskabsdyr. En
sddan transport tillades, hvis de pagaeldende fugle kommer fra et
OIE-medlemsland, som herer under en relevant regional
kommission, der ikke er anfert i bilag I

2. Medlemsstaterne tillader kun transport af sendinger
bestdende af under 5 levende fugle holdt som selskabsdyr. En
sadan transport tillades, hvis de pagaldende fugle kommer fra et
OIE-medlemsland, som hgrer under en relevant regional
kommission, der er anfert i bilag I, og

a) har veret holdt i 30 dages isolation forud for eksport pa
afsendelsesstedet i et tredjeland, der er opfert i beslutning
79/542[EDF, eller

b) anbringes i 30 dages karantaene efter import i bestemmel-
sesmedlemsstaten pa steder, der er godkendt i henhold til
artikel 3, stk. 4, i beslutning 2000/666/EF, eller

c) er blevet vaccineret og mindst én gang genvaccineret mod
avier influenza inden for de sidste 6 méneder og senest 60
dage for afsendelsen ifelge producentens anvisninger ved
anvendelse af en H5-vaccine, der er godkendt til den pégael-
dende art, eller

d) har varet holdt i isolation i mindst 10 dage forud for
eksport og er blevet testet med henblik pd pavisning af
H5N1-antigen eller -genom som foreskrevet i kapitel
2.1.14 i Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terre-
strial Animals i en preove, der er udtaget tidligst pa isola-
tionsperiodens tredje dag.

3. At betingelserne i stk. 1 og 2 er overholdt, skal attesteres
af en embedsdyrlege (pd basis af ejerens erklering, ndr det
drejer sig om betingelserne i stk. 2, litra b)) i afsendelsestredje-
landet efter certifikatmodellen i bilag II.

4. Veterinaercertifikatet suppleres med:

a) en erklering fra ejeren eller dennes reprasentant i overens-
stemmelse med bilag III

»Fugle holdt som selskabsdyr, jf. artikel 2 i beslutning
2005/759/EF

Artikel 2
Veterinarkontrol

1.  Medlemsstaterne treeffer de fornedne foranstaltninger for
at sikre, at fugle holdt som selskabsdyr, der transporteres til
Fellesskabets omrdde fra et tredjeland, underkastes dokument-
kontrol og identitetskontrol af de kompetente myndigheder pa
rejsendes indgangssted til Fallesskabets omrade.

2. Medlemsstaterne udpeger de i stk. 1 omhandlede myndig-
heder, som har ansvaret for denne kontrol, og underretter straks
Kommissionen herom.

3. De enkelte medlemsstater udarbejder en liste over
indgangssteder, jf. stk. 1, og sender den til de evrige medlems-
stater og til Kommissionen.

4. Hvis kontrollen viser, at dyrene ikke opfylder kravene i
denne beslutning, anvendes artikel 14, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 998/2003.

Artikel 3

Denne beslutning galder ikke for transport til Fellesskabets
omradder af fugle, der ledsager deres ejere, fra Andorra,
Fergerne, Gronland, Island, Liechtenstein, Norge, San Marino
eller Schweiz.

Artikel 4

Medlemsstaterne traeffer straks de fornedne foranstaltninger for
at efterkomme denne beslutning og offentliggere foranstaltnin-
gerne. De underretter straks Kommissionen herom.

Artikel 5

Denne beslutning anvendes indtil den 30. november 2005.

Artikel 6

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. oktober 2005.

Pi Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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BILAG 1
Tredjelande, der herer under OIE's regionale kommissioner, jf. artikel 1, i:

— Afrika

— Amerika

— Asien, Fjernesten og Oceanien

— Europa

— Mellemeosten.
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BILAG I
LAND Veterinacertifikat ved import til EU
L1. Afsender L2 I.2.a. Lokalt referencenummer:
Navn [.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Postnr. [4. Lokal kompetent myndighed
g
[
g 1.5. Modtager L6.
§ Navn
g Adresse
e
5 Postnr.
&7 Oprindelsesland  1SO-kode | 1.8. Oprindelsesregion  Kode 19. Bestemmelsesland 1SO- 1.10. Bestemmelses- Kode
g\ kode region
&
& | 111 Oprindelsessted fangstplads 12, Besternmelsessted
g Bedrift [] Andet [] Bedrift [] Karantzne [] Godkendt organ []
F' Navn Godkendelsesnr. Andet [
= Ad
a e Navn Godkendelsesnr.
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Adresse
Navn Godkendelsesnr. Postnr.
Adresse
1.13. Indladningssted [.14. Dato og klokkeslet for Forventet ankomstdato og
Adresse Godkendelsesnr. afgang tidspunkt
L.15. Transportmidler L16.
Hy O Skib O Togvogn []
Koretoj [ Andet [] N
[.17. CITES-nr.
Identifikation: 7 o
Dokumentreference:
1.18. Varebeskrivelse 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
L.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 124.
1.25. Varer bestemt til
Selskabsdyr []
Karantene []
1.26. Transit til tredjeland gennem EU — 1.27. Ved import eller midlertidig indfersel —
Tredjeland 1SO-kode Endelig import —1
1.28. Identifikation af varerne
Art Identifikationsmade Identifikationsnr. Alder Kon Mzngde

(videnskabeligt navn)
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LAND Fugle holdt som selskabsdyr
II. Sundhedsoplysninger ILa. Certifikatets referencenummer ILb. Lokalt referencenummer
Undertegnede embedsdyrlege i (tredjelandets navn) bekrafter nedenstiende:
1. Afsendelseslandet er medlem af Verdensorganisationen for Dyresundhed (OIE) og herer under OIE's regionale kommission
% for {den regionale kommissions navn).
<
-; 2. De fugle, der er beskrevet i rubrik 1.28, er i dag, dvs. inden for de sidste 48 timer eller den sidste arbejdsdag for afsendelsen, blevet
=) klinisk undersogt og udviser ikke synlige sygdomstegn.

3. Fuglene opfylder mindst en af folgende betingelser:

enten [De er blevet holdt under officielt tilsyn pé de steder, der er angivet i rubrik 1.11, i mindst 30 dage forud for afsendelsen og er
blevet beskyttet effektivt mod kontakt med andre fugle.] (1)

eller  [Som anfert i rubrik L.12. har de som bestemmelsessted en karantwenestation, der er godkendt i henhold til artikel 3, stk. 4, i
beslutning 2000/666/EE.] (1)

eller  [De er blevet vaccineret og mindst én gang genvaccineret mod avier influenza inden for de sidste 6 maneder og senest 60 dage
for afsendelsen ifelge producentens anvisninger ved anvendelse af en H5-vaccine, der er godkendt til den pagaldende art] (1)

eller  [De har vaeret holdt i isolation i mindst 10 dage forud for eksport og er blevet testet med henblik p& pavisning af H5N1-antigen
eller -genom som foreskrevet i kapitel 2.1.14 i Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals i en prove, der er
udtaget tidligst p3 isolationsperiodens tredje dag.] ()

4. Ejeren eller dennes reprasentant har erklaret folgende:
4.1. Fuglene ledsages under hele transporten af en person, der har ansvaret for dyrene.
4.2, TFuglene er ikke bestemt til kommercielle formal.

4.3. 1 tidsrummet mellem veterinrkontrollen forud for transporten og fuglenes faktiske afsendelse forbliver fuglene isoleret fra
eventuel kontakt med andre fugle.

enten  [4.4. Fuglene har vaeret holdt i de 30 dages isolation forud for transporten uden at komme i kontakt med fugle, der ikke er omfattet af
dette certifikat.] (1)

eller [4.4. Jeg har indgdet aftaler angdende de 30 dages karantwene efter import pd karanteenestationen ... , jf. rubrik 112
i certifikatet.] (1)

Bemarkninger

(1) Det ikke relevante overstreges.
(3 Certifikatet er gyldigt i ti dage. Ved transport med skib forlenges dette tidsrum med sorejsens varighed.

Embedsdyrlege:
Navn (med blokbogstaver): Titel og stilling:
Dato: Underskrift:

Stempel:
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BILAG IIT

Erkleering fra ejeren af de pagaldende fugle holdt som selskabsdyr eller dennes repraesentant
Undertegnede ejer () eller repraesentant for ejeren () erklerer folgende:

1. Fuglene ledsages under hele transporten af en person, der har ansvaret for dyrene.

2. Fuglene er ikke bestemt til kommercielle formal.

3. I tidsrummet mellem veterinerkontrollen forud for transporten og fuglenes faktiske afsendelse forbliver fuglene
isoleret fra eventuel kontakt med andre fugle.

4. Fuglene har vaeret holdt i de 30 dages isolation forud for transporten uden at komme i kontakt med fugle, der ikke er
omfattet af dette certifikat. (%)

5) Jeg har indgdet aftaler angdende de 30 dages karantane efter import pd karantaenestationen..............eeee. jf. rubrik
112 i certifikatet. (%)

(sted)(dato) Underskrift

(") Det ikke relevante overstreges.«



